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Ventilator Mitsubishi Lossnay
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VL-80Us5-E (typ s potahovacim lankom)
VL-80EUS5-E (typ s nastennym spinadom)
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Dokladne si prestuduijte tieto pokyny, aby ste dokazali zabezpedit bezpeénu a nalezitu obsluhu.

Skor ako zagnete s prevadzkou si nezabudnite precitat oddiel 1. Bezpec¢nostné opatrenia, kde sa dozviete, ako
spravne a bezpelne pouzivat ventilator Lossnay.

NepokusSajte sa jednotku inStalovat vlastnymi silami. (Bezpec€nost ani vykon jednotiek inStalovanych zakaznikom nie
je mozné zarugit'.)
Ak sa napajaci kabel poSkodi, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne spbsobila osoba,

aby sa zabranilo nebezpecenstvu. (Len VL-80U5-E)
* Obratte sa na predajcu.
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1. Bezpe€nostné opatrenia

Nasledujuce oznacenia indikuju, ze nedodrzanie nizSie uvedenych bezpe€nostnych opatreni méze spdsobit smrt
alebo vazne zranenie.

/\ VYSTRAHA

Nespravna manipulacia méze spbsobit vazne zranenie alebo smrt.

O

Zakazané

Neprerezavajte, neposkodzujte ani fyzicky nepozmenujte napajaci kabel*! ani ho nevystavujte
neprimeranému ohybaniu, tahaniu, krateniu ani zvazovaniu.
Kabel by sa mohol poskodit a spdsobit’ poziar alebo zasah elektrickym priadom.

Ak unika horfavy plyn, spinac¢ ventilatora Lossnay nezapinajte ani nevypinajte.
Iskry z elektrickych kontaktov m6zu spdsobit vybuch. Otvorte okno a vyvetrajte miestnost.

@

Nerozoberajte

Jednotku nerozoberajte spésobmi, ktoré si vyzaduju fyzickii modifikaciu alebo naradie.
Mohlo by dbéjst’ k poZiaru, zasahu elektrickym prudom alebo ublizeniu na zdravi.

N

Nevystavujte
pbsobeniu

Nedovolte, aby jednotka navlhla.
Mohlo by dbéjst’ k poziaru alebo zasahu elektrickym prudom.

Nedotykajte
sa mokrymi
rukami

Napajaci zastréku*! nepripajajte ani neodpajajte mokrymi rukami.
Mohlo by déjst k zasahu elektrickym pradom.

O

Ste povinny
dodrziavat
stanovené

pokyny.

Pouzivajte pri menovitom napati.
Mohlo by déjst’ k poZiaru alebo zasahu elektrickym pruadom.

Skontrolujte, €i zastréka nie je zanesena prachom*1.
ZapraSena zastrcka mbze sposobit’ poziar v désledku skratu.

Zastrécku*t aplne zasunte do zasuvky a skontrolujte, i nie je uvolnena.
ZastrCka, ktora nie je pripojena pevne, mbdze spdsobit zasah elektrickym prudom alebo poziar.

Kym zaénete s udrzbou, vzdy najskér vypnite istiCe a odpojte napajaciu zastréku*! od elektric-
kej zasuvky.
Ak je jednotka pod napatim, moze dojst k zasahu elektrickym pradom a vzniku popalenin.

V pripade poruchy alebo zlyhania okamzite ukoncite pouzivanie.

PokraCovanie v pouzivani ventilatora Lossnay by mohlo spdsobit vznik dymu alebo poziaru, zasah
elektrickym prudom alebo ublizenie na zdravi.

* Okamzite vypnite isti¢ alebo odpojte napajaciu zastréku*1 od elektrickej zasuvky. Potom kontaktujte
predajiiu, kde ste vyrobok zakupili, a ziadajte o kontrolu a opravu.

<Priklady poruchy a zlyhania>

- Ked je napajanie zapnuté, lopatky sa neotacaju.

- Jednotka vydava divné zvuky alebo po&as prevadzky vibruje.

- Lopatky sa otac¢aju pomaly alebo nepravidelne. (Motory si vyzaduju pravidelnu udrzbu.)
- Zacitite dym.

- Drziak jednotky je hrdzavy alebo poSkodeny.

Uistite sa, ze otvor na nasavanie vzduchu z vonkajsieho prostredia je umiestneny tak, aby
nenasaval horfavé plyny ani iné spaliny.
Ak sa zvonka neprivadza Cisty vzduch, v miestnosti sa méze vycerpat kyslik.
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/\ UPOZORNENIE

Nespravna manipulacia méze spdsobit’ zranenie alebo poskodenie ma-
jetku alebo veci v domacnosti.

O

Do priamej drahy vzduchu z jednotky neumiestnujte spalovacie vybavenie.
Nedokonalé spalovanie mdze spbsobit nehody.

Jednotku nepouzivajte v nadmerne hortcich priestoroch (40 °C alebo viac), v blizkosti otvore-
ného ohna, v oblastiach, kde sa moze tvorit’ dym s obsahom oleja ani na miestach, kde by sa
mohla dostat’ do kontaktu s organickymi rozpust'adlami.

Zakazané : o
Mohlo by dojst k poziaru.
Jednotku nikdy neupevnujte na strop.
Ak by jednotka spadla, mohlo by dojst k ublizeniu na zdravi.
@ Vnutri jednotky sa pocas prevadzky otaca ventilator. Po€as prevadzky do vnutra jednotky nik-
dy ni¢ nestrkajte.
NEDTCéTgEAJ- V opaénom pripade moze ddjst k poraneniu.
Q) B
Jednotku nepouzivajte v kupel'ni ani na inych mimoriadne vilhkych miestach.
NEPOUZI- | Mohlo by déjst k zasahu elektrickym prudom alebo poruche.
VAJTE vo vani
ani v sprche

©

Ste povinny
dodrziavat
stanovené

pokyny.

Nainstalujte exteriérové kryty proti poveternostnym vplyvom obsiahnuté v baleni jednotky.
Ak by sa do jednotky dostala dazdova voda, mohlo by déjst’ k zasahu elektrickym prudom, poziaru
alebo navlhnutiu predmetov v interiéri.

Ak sa pri udrzbe pouziva rebrik, umiestnite ho na vodorovny podklad, kde pod sebou nemate
Ziadne predmety.
Pri pade mb&ze dojst k ublizeniu na zdravi.

Pri udrzbe jednotky pouzivajte rukavice.
V opacnom pripade hrozi ublizenie na zdravi.

Po udrzbe bezpecne upevnite jednotlivé diely.
Ak by jednotka spadla, mohlo by déjst’ k ublizeniu na zdravi.

Napajaciu zastrcku*! nikdy neodpajajte tahanim za kabel. Vzdy uchopte samotnu zastrcku.
Md&Ze spOsobit’ zasah elektrickym pradom alebo skrat, pripadne poZiar.

Ak zariadenie planujete dlhy ¢as nepouzivat’, vzdy vypnite istiCe a odpojte napajaciu zastréku*
od elektrickej zasuvky.

V opacnom pripade mdze dojst k zasahu elektrickym pradom pre posSkodenie izolacie alebo poziaru
spbsobenému skratom.

Ak je vzduch v exteriéri studeny, fuka silny vietor, silno prsi alebo husto snezi, pripadne je
hmla alebo pada jemny sneh, ventilator Lossnay vypnite a nainstalujte kryty prudenia vzduchu.
Spolu so vzduchom by sa do ventilatora Lossnay mohla dostat voda alebo sneh a spdsobit
poskodenie.

Pri manipulacii s rukovatami jadra musite drzat’ obe rukoviti A aj B oboma rukami.
V opacnom pripade mdze dojst k poSkodeniu alebo zraneniu z dévodu straty rovnovahy.

Iné krajiny ako EU:

Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami (vratane deti), ktoré maju znizené fyzické,
zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo nedostatok skiisenosti a vedomosti, ak pri obsluhe
zariadenia nie su pod dohl'adom alebo vedenim osoby zodpovednej za ich bezpeénost’. Doze-
rajte na deti, aby ste sa uistili, Zze sa nehraju so zariadenim.

Krajiny EU:

Toto zariadenie m6zu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmys-
lovymi alebo mentalnymi schopnost’ami alebo s nedostatkom skuisenosti a vedomosti, iba

ak su pod dohlfadom alebo im boli poskytnuté pokyny tykajlice sa bezpeéného pouzivania
zariadenia a chapu mozné rizika. Deti sa nesmu hrat’ so zariadenim. Cistenie a pouzivatelska
udrzbu nesmu vykonavat’ deti bez dozoru.

*1 Vztahuje sa len na model VL-80Us-E (Lossnay so zasuvacim napajacim kablom).
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2. Pri pouzivani jednotky
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mPri prevadzke v zime nasava zariadenie
Lossnay vzduch zvonku a odovzdava
teplo z vnutorného vzduchu studené-
mu vonkajsiemu vzduchu. Ak vonkajsia
teplota klesne na -10 °C alebo menej,
zastavte prevadzku a nasad’te kryty pru-
denia vzduchu. (Aby sa zabranilo zamrz-
nutiu alebo poskodeniu jadra Lossnay a
znizila sa tvorba kondenzacie na vonkaj-
Sej strane hlavnej jednotky Lossnay)

mAk teplota vonkajsieho vzduchu kles-
ne na -10 °C alebo menej, na povrchu
hlavnej jednotky alebo na paneli sa
moze objavit’ kondenzacia, aj ked’ to
zavisi od réznych jemnych podmienok
(ako je vnutorna teplota a vihkost’ a
prudenie vzduchu). V tychto pripadoch
utrite kondenzat makkou handri¢kou.

mKu kondenzacii méze déjst’ aj ked' je
prevadzka zastavena, ak sa dosiahne
teplota rosného bodu za podmienok,
ako su priklady uvedené v tabulke niz-
Sie (Tabul'ka 1). V tychto pripadoch utri-
te kondenzat makkou handri¢kou.

Tabulka 1
Teplota vonku (°C) -10 | -15 | -20 | -25
Vndtri Teplota,( C) 20 | 20 | 20 | 15
Vihkost (%) 40 | 35 | 30 | 30

mPred za€atim pouzivania si overte, Ci je
jednotka spravne namontovana.

 Je ventilator Lossnay namontovany na stene?
* Tento ventilator Lossnay je uréeny vylu¢ne na montaz
na stenu. Ak sa namontuje na strop, méze spadnut.

* Je na stene v exteriéri namontovana Specialna
exteriérova strieSka?
* Ak sa strieSka nenamontuje, do jednotky sa moze
dostat vietor a dazd a poskodit ju.

mPri pouzivani ventilatora Lossnay do-
drziavajte nasledujuce upozornenia

*V okoli jednotky neumiestnujte ziadne predmety.
 Takéto objekty mézu zablokovat vzduchové vyduchy
alebo nasavacie otvory a znemoznit’ prevadzku.
* M6Zu vam tiez branit v dosiahnuti na elektricku za-
suvku (pri zasuvacich modeloch).

‘ Najmenej 5 cm

Ni¢ vpredu
P =

Najmenej 5 cm

Najmenej 5 cm

’ Najmenej 10 cm
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* Ked’ sa priamo pod jednotkou nachadza nejaky
predmet (napr. kniznica alebo komoda), uzaver
uved'te do horizontalnej polohy.

*VV opacnom pripade mbze dbjst’ k skratu.
* Prudiaci vzduch by mohol spésobit, Ze sa spominany
predmet znedcisti.

* Na jednotku priamo nestriekajte aerosélovymi
sprejmi (ako su spreje proti hmyzu, spreje na vliasy
alebo cistiace prostriedky).

* Panel by sa mohol zdeformovat, oslabit’ alebo poskodit.

* Panel neblokujte.
* Mohli by ste tym zabranit spravnej ventilacii.

* Kabel net'ahajte diagonalne (len model VL-80Us-E).
» Jednotka nebude spravne pracovat.

mKryty pradenia vzduchu
* Kryty prudenia vzduchu skladujte v tloznom vrecku.

* Informacie o pouziti krytov prudenia vzduchu st
uvedené v oddiele 6. Prevddzka.

Skladovacie vrecko

Kryt prudenia vzduchu (RA)

Kryt prudenia vzduchu (SA)

Poznamky k skladovaniu
krytov prudenia vzduchu a
pokyny na pripevnenie/odpo-
jenie jadra Lossnay.

*V nasledujucich podmienkach zastavte prevadzku

a nainstalujte kryty prudenia vzduchu.

* Ak je teplota vzduchu v exteriéri nizka, fuka silny
vietor, silno prsi alebo husto snezi, pripadne je husta
hmla alebo pada drobny sneh. (Spolu so vzduchom
by sa do ventilatora Lossnay mohla dostat’ voda ale-
bo sneh a spbsobit poskodenie.)

» Ked vam je zima z dévodu studeného vzduchu
(Ventilator Lossnay doCasne zastavte. Prevadzku
obnovite nasledne.)

mSpoloénost’ Mitsubishi odporuca ven-
tilator Lossnay montovat’ v bezpecénej
vzdialenosti od postele.
Ak je jednotka prilis blizko, méze byt pocut’ zvuk
prevadzky alebo mozete v posteli pocitovat prudenie
studeného vzduchu.

mDo jednotky sa méze dostat’ hmyz mensi
ako otvory na mriezke exteriérova strieska.

mMotor a vzduchovy filter si vyzaduju
pravidelnu udrzbu (vymenu).
Interval vymeny sa bude liSit v zavislosti od frekvencie
pouzivania.
mZucastnite sa skusobnej prevadzky
vykonavanej predajcom.
Predajca vam poskytne vysvetlenie o
prevadzkovych postupoch, ako aj o
spravnom pouzivani produktu na zais-
tenie bezpecnosti.
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3. Funkcie

Ventilator Lossnay od spoloénosti Mitsubishi

Prevadzka ventilatora Lossnay

Ventilator Lossnay odvadza znecisteny vzduch z interiéru von (vyfukuje ho) a privadza &isty vzduch z exteriéru dnu

(zabezpecuje privod vzduchu).

Ked privadza vzduch, vzduch z exteriéru privadza na hranicu izbovej teploty (pracuje ako tepelny vymennik).

* Ventilator Lossnay nie je klimatizacna jednotka. Ide o ventilator, ktory pri ventilacii zabezpecuje tepelnu vymenu.

@ KedZe nielen odvadza vzduch z interiéru von, ale aj privadza ¢isty vzduch dnu, u¢inne pracuje v dobre utesne-
nych pribytkoch.

€ KedZe ide o tepelny vymennik, zabezpecuje vykurovanie a chladenie za nizSiu cenu ako ventilatory, ktoré len
odvadzaju vzduch.

€ Vstavané filtre zniZuju mnoZstvo prachu, pelu a inych ¢astic dostavajucich sa do pribytku zo vzduchu v exteriéri.

4. Nazvy sucasti

Uzave X Panel
Rukovat jadra B / P

Filter odvadzaného vzduchu

Jadro Lossnay
(Vymennik tepla)

’ -
Ram filtra Filter vzduchu z exteriéru

*2Filter vzduchu z exteriéru
Do filtra m6zu preniknut malé Eastice a hmyz.
Ak vas obtazuje vnikanie hmyzu, odporuca-

me pouzit volitelny filter (P-80HF-E). (Znizuje
e % mnozstvo hmyzu, ktoré sa mézu dostat dov-
Napajacia zastrcka 2

nutra.)
(Len VL-80Us-E)

Potahovacie lanko Kryt prudenia vzduchu (RA)

(Len VL-80Us-E)

Kryt pradenia vzduchu (SA)

5. Pred prvym spustenim ventilatora Lossnay

Priprava na zapnutie napéjania 2. Napdjaciu zastréku zapojte do elektrickej zasuvky.
(Len VL-80Us-E)

1. Na rozvodovej doske zapnite istiC.

Napajacia zastrcka
Isti& l
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6. Prevadzka
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Poznamka

* Pred prevadzkou produktu nezabudnite odstranit’
oba kryty prudenia vzduchu. (V opaénom pripade
mobze dojst’ k zabraneniu vystupu vzduchu alebo k
zvysSeniu hluénosti.)

*V nasledujucich pripadoch zastavte prevadzku,
otvorte panel a nasad'te kryty prudenia vzduchu.

* Ak je teplota vzduchu v exteriéri nizka, fuka silny
vietor, silno prsi alebo husto snezi, pripadne je husta
hmla alebo pada drobny sneh. (Spolu so vzduchom
by sa do ventilatora Lossnay mohla dostat voda ale-
bo sneh a spbsobit’ poskodenie.)

» Ked vam je zima z dévodu studeného vzduchu

* Ak kryty pradenia vzduchu nepouZzivate, vloZte ich do
dodaného ulozného vrecka a starostlivo ich uschovaj-
te.

* S krytmi pradenia vzduchu manipulujte opatrne a
nedovolte, aby spadli, pretoze mézu lahko prasknut.

* Ak su kryty pradenia vzduchu poskodené alebo sa
stratili, zakupte si nasledujuce servisné diely.

Cislo servisného dielu:
Kryt prddenia vzduchu (SA)...W36014836
Kryt pradenia vzduchu (RA)...W36014835

Ako pripevnit’ kryty prudenia vzduchu

1) Skontrolujte, &i je uzaver zatvoreny, uchopte prsta-
mi obidve strany panela a potiahnite ho nahor. (Ak
je uzaver otvoreny, panel sa moze poskodit.)

Kryt prudenia
vzduchu (SA)

Poznamka

* Neotvarajte uzavery v pripade, ze su nainstalova-
né kryty pradenia vzduchu.

Kryt prudenia
vzduchu (RA)

3) Skontrolujte, €i je uzaver zatvoreny a zatvorte panel.
(Ak je uzaver otvoreny, panel sa méze poskodit.)

Poznamka

¢ Pri zatvarani panela skontrolujte, ¢i je vystupok
na ramene v polohe znazornenej na obrazku a. Ak
vystupok na ramene vy€nieva z hlavnej jednotky,
ako je znazornené na obrazku b, zatlacte panel v
smere Sipky, aby sa ozvalo cvaknutie. (Zatvore-
nim panela, ked’ vyénelok na ramene vy€nieva z
hlavnej jednotky, sa moéze poskodit’ panel.)

/\ Vystraha
* Kym zaénete s udrzbou, vzdy najskér vypnite is-
tice alebo pri modeli VL-80Us-E odpojte napajaciu
zastréku od elektrickej zasuvky.
* Ak je jednotka pod napatim, mbéze dojst k zasahu
elektrickym pradom a vzniku popalenin.

/\ Upozornenie

* Pri udrzbe jednotky pouzivajte rukavice.
*VV opa¢nom pripade hrozi poranenie.

* Ak sa pouziva rebrik, umiestnite ho na vodorovny
podklad, kde pod sebou nemate ziadne predmety.
* Pri pade méze djst’ k poraneniu.

Pre VL-80Us-E

Prepinanie prevadzkovych rezimov (prdd vzduchu)
Potiahnu’timllanka mozete prepinat medzi rezimami
VYSOKE, NIZKE a Vypnuté.

Prevadzka Prevadzka Vypnuté

VYSOKE  NizZKE (Indikator pre-
(Indikatory prevadzky.) vadzky zhasne.)
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Pre VL-80EUs5-E

Obsluhujte ovladacie spinace.

Napajaci spina¢ ~_

(Zap.-Vyp.) \@I
Il — Spinac prudeni
I@/ vzduchu

ky ventilatora)

a

(vysoké/nizke otac-

* Vy§Sie znazornené spinace su len vzorové. Rezim

prevadzky a indikatory sa mézu lisit v zavislost
nainstalovanych spinacov.

Ak na vas fuka studeny vzduch

Ak priamo na vas fuka studeny vzduch, uzaver otocte
smerom k sebe, aby ste zmenili smer prudenia vzduchu
z vertikalneho na horizontalny. (Posuvanie sa vykonava

rucéne.)
Uzaver

i od

Smer prddenia vzduchu (vo vertikéinej
Smer pridenia

vzduchu

(v horizontal-

nej polohe)

Uzaver

il

-

polohe)

Uzaver
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7. Udrzba
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Ak sa ma maximalizovat zivotnost ventilatora Lossnay,
aspon raz za Sest’ mesiacov odstrafiujte usadené
necistoty a prach z filtra odvadzaného vzduchu a filtra
vzduchu z exteriéru.

A\ Vystraha
* Kym zacnete s udrzbou, vzdy najskor vypnite is-
tice alebo pri modeli VL-80U5-E odpojte napajaciu
zastrcku od elektrickej zasuvky.
* Ak je jednotka pod napatim, mbze dbjst k zasahu
elektrickym prudom a vzniku popalenin.

/\ Upozornenie

* Pri udrzbe jednotky pouzivajte rukavice.
*V opa¢nom pripade hrozi poranenie.

* Ak sa pouziva rebrik, umiestnite ho na vodorovny
podklad, kde pod sebou nemate ziadne predmety.
* Pri pade méze dojst k poraneniu.

* Pri uchopovani rukoviti jadra A a B davajte pozor,
aby ste nezasunuli prsty prilis hilboko do daného
dielu.

* Mohli by ste si privriet prsty a spésobit’ zranenie.

7.1 Demontaz a Cistenie filtrov a
jadra ventilatora Lossnay

7.1.1 Vypnutie napajania

1) Vypnite ventilator Lossnay.

2) Vzdy najskor vypnite istic¢e alebo pri modeli VL-80Us-E

odpojte napajaciu zastréku od elektrickej zasuvky.

Istic Napajacia zastréka

2y

7.1.2 Otvorenie panela.

Skontrolujte, ¢i je uzaver zatvoreny, uchopte prstami
obidve strany panela a potiahnite ho nahor. (Ak je uza-
ver otvoreny, panel sa mdze poskodit’.)

Raznym pohybom ho Uplne otvorte.

=l

Uzaver

Uzaver

7.1.3 Odstranenie jadra Lossnay.

Uchopte rukovati jadra A a B jadra Lossnay oboma ru-
kami a zatladéte na ast (1 vrchného haku rukovati jadra
A a B, aby ste jadro vybrali zo zachytavacieho otvoru.
Potom uchopte rukovéati jadra A a B a potiahnite ich v
smere (2), aby ste odstranili jadro Lossnay.

Podrobné informacie najdete vo videu, ktoré je k
dispozicii na nasledujucej stranke.

https://www.youtube.com/@mitsubishielectricnakatsug585

—1 Zachytny ot
@ zatiacif) | 226V OV

®n//'/

—

Vrchny hacik _|

Jadro Lossnay

Rukovat jadra A Rukovat jadra B

v

Rukovat jadra A Rukovat jadra B

/\ Upozornenie

* Pri manipulacii s rukovatami jadra musite drzat’
obe rukovaiti A aj B oboma rukami.
*V opacnom pripade méze dojst k poSkodeniu alebo
zraneniu z dévodu straty rovnovahy.
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7.1.4 Odstranenie filtra vzduchu z exteriéru. Poznamka

1) Za su€asného tlaenia na hrot ramu filtra tahanim k * Filter neumyvaijte tak, ako je uvedené nizsie, inak
sebe vyberte ram filtra z hlavnej jednotky. sa mdze zdeformovat’.
2) Odstranite filter vzduchu z exteriéru z ramu filtra. * Filter neumyvajte hortdcou vodou.

« Filter neumyvajte trenim alebo drhnutim.
« Filter nestlacajte ani neskrucajte.

Vymena:

Filter je spotrebny diel.
Filter odporu¢ame vymenit za nahradny filter (P-80F-E)
po jeho Stvornasobnom premyti.

Vidlica

Cistenie filtra odvadzaného vzduchu
Pouzitim vysavaca odstrante prach.

Filter odvadzaného
vzduchu

Ram filtra Kefka

Vysavac
_ ! ,
Filter vzduchu z Poznamka
exteriéru
* K povrchu filtra odvadzaného vzduchu nepritlacaj-
. te vodice, skrutkovace ani tvrdé dyzy vysavaca. (V
7.1.5 Cistenie opaénom pripade sa filter moze poskodit’.)

Cistenie filtra vzduchu z exteriéru

o . Cistenie jadra Lossnay
Pomocou vysavaca povysavajte prach.

Jadro Lossnay cistite asponi raz za rok.
Pouzitim vysavaca odstrarte z povrchu prach.
* Povrch jemne povysavajte dyzou vysavaca.

N

Ked je filter silne znecisteny, stlacte a umyte ho stude-
nou alebo teplou vodou (40 °C alebo menej) a potom ho
vysuste na vzduchu.

Jadro Lossnay

Poznamka

» Jadro Lossnay nevystavujte vode, chemickym
latkam ani prchavym roztokom.

* S jadrom Lossnay sa nepriblizujte k otvorenému
ohiiu.

* K povrchu nepritlacajte vodice, skrutkovace ani
tvrdé dyzy vysavaca.

Slk-9
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7.1.6 Opakovana montaz a kontrola po
udrzbe

Filter a jadro Lossnay namontujte spat v opaénom pora-

di krokov demontaze.

Podrobné informécie najdete vo videu, ktoré je k
dispozicii na nasledujucej stranke.

https://lwww.youtube.com/@mitsubishielectricnakatsug585

/\ Upozornenie
* Po udrzbe bezpeéne upevnite jednotlivé diely.
* Ak by jednotka spadla, mohlo by ddjst k poraneniu.

1) Namontuijte filter vzduchu z exteriéru. (Pozrite si
4. Nazvy sucasti.)
Umiestnite filter vzduchu z exteriéru do ramu filtra a
namontujte ho do hlavnej jednotky. (Nezamerite si
hornu a spodnu stranu.)

Filter vzduchu z
exteriéru

Ram filtra

2) Namontujte jadro Lossnay.
(1) Oboma rukami uchopte rukovati A a B jadra
Lossnay a zatlacte jadro Lossnay do hlavnej jed-
notky.

Rukovat jadra A

Rukovat jadra B

v]g Hlavna jednotka

(2) Zaveste spodny hacik rukovati jadra Aa B na
zapadku (1), potom zaveste vrchné hadiky do
zachytnych otvorov (), ako je znazornené na
obrazku nizSie.

Zachytny otvor_|

Vrchny hagik ~|

=5) A\ e
N\ K== i

O - \

@
Spodny hacik 9[ /
7

Zachytny bod

A
VAN
[ N

/\ Upozornenie
* Rukovat’ jadra drzte oboma rukami.
*V opacnom pripade méze dbjst k poSkodeniu alebo
zraneniu z dévodu straty rovnovahy.
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Poznamka
* Po instalacii skontrolujte, €i spodné haciky zapa-

daju do zapadiek.
*VV opa¢nom pripade méze déjst’ k zniZzeniu vykonu.
Vrchny hagik

Zachytny otvor

Rukovat jadra A

Rukovat jadra B

Jadro Lossnay

Zachytny bod

Spodny hacik

3) Skontrolujte, ¢i je uzaver zatvoreny a zatvorte pa-
nel. (Ak je uzaver otvoreny, panel sa moéze posko-
dit’.)
Panel ota¢anim zatvarajte dovtedy, kym sa ne-
ozve cvaknutie.

Poznamka

¢ Pri zatvarani panela skontrolujte, €i je vystupok
na ramene v polohe znazornenej na obrazku a. Ak
vystupok na ramene vyé€nieva z hlavnej jednotky,
ako je znazornené na obrazku b, zatlacte panel v
smere Sipky, aby sa ozvalo cvaknutie. (Zatvore-
nim panela, ked’ vyénelok na ramene vy¢€nieva z
hlavnej jednotky, sa moéze poskodit’ panel.)

4) Zapnite isti¢ alebo pri modeli VL-80Us-E zapojte
napajaciu zastréku do elektrickej zasuvky.

5) Zapnite napajanie.

6) Po opakovanej montazi vykonajte tieto kontroly.

* Su filtre a panel bezpecne upevnené?

* VVydava jednotka zvlastne zvuky?

* VVychadza z jednotky prud vzduchu? (Jednotku
skontrolujte, kym je v prevadzke. Pred spustenim
prevadzky skontrolujte, &i nie je nainstalovany Ziadny
z krytov prudenia vzduchu.)

Cistenie panelu/hlavnej jednotky

Ak sa panel alebo hlavna jednotka znedisti, utrite ich
dokladne vyzmykanou tkaninou navlihéenou v roztoku
neutralneho Cistiaceho prostriedku a vlaznej vody (40
°C alebo menej) a potom ich poutierajte Cistou tkaninou,
aby ste odstranili vSetky stopy po Cistiacom prostriedku.

Poznamka

Ak sa pri udrzbe pouzije fubovolné z nasleduju-
cich rozpustadiel, m6ze dojst’ k deformacii, osla-
beniu alebo odfarbeniu komponentov jednotky

Lossnay.

* Riedidlo, alkohol, benzén, benzin, petrolej, aeroso-
lové spreje, alkalické Cistiace prostriedky, chemické
utierky, pripadne detergenty s obsahom abrazivnych
latok, ako su Cistiace pripravky

* Odstrante prach zo zastrcky. (Len VL-80Us-E)

Sik-11



8. Riesenie problémov

2408875H31501

Ak sa vyskytne lubovolny z nasledujucich problémov, skontrolujte jednotku. Ak problém nie je uvedeny nizSie,
pripadne problém pretrvava aj po kontrole, vypnite isti¢ na rozvodovej doske alebo pri modeli VL-80Us-E odpojte
napajaciu zastréku od elektrickej zasuvky a obratte sa na predajcu.

Model Problém Pri¢ina Skontrolujte nasledovné Strana
Skontrolujte napajaciu zastréku.
Jednotka sa neuvedie do | Hlavna jednotka nie je pod (Len VL-80Us-E) A
revadzk napatim Skontrolujte, ¢i nebol vyhodeny istic. 6
P Y- P ’ Skontrolujte, ¢i nedoslo k vypadku dodav-
ky elektrickej energie.
Fl’gnel glgbo filter YZdUChu z exFe- Panel alebo filter eSte raz upevnite. 10, 11
. - riéru nie je bezpe€ne upevneny.
Jednotka je hlasnejSia. - =
Jednotka je hluéna. Ellter vzdluchu z exteriéru algbo o
filter odvadzaného vzduchu je Vycistite filter. 9
zaneseny.
7 iednotky pradi menei Filter vzduchu z exteriéru alebo
J Y PrUGimMene] | fiver odvadzaného vzduchu je | Vydistite filter. 9
vzduchu ako zvy€ajne. .
zaneseny.
VL-80Us-E Docasne vypnite jednotku a nainstalujte
VL-80EUs-E | Privadzany vzduch je Teplota vzduchu v exteriéri S vypnite J L .
o } kryty prudenia vzduchu, v zavislosti od 4,7
citelne studeny. klesla. o
situacie.
Z jednotky neprudi Ziaden |KedZe Lossnay je ventilator s tepelnym vymennikom, objem vzduchu bude .
vzduch. niz8i v porovnani s beznym ventildtorom. Toto je normaine.
Z jednotky neprudi vela 1 nains & Y i
szduchu.y P s:dzilr:]j’;alovane kryty pradenia Odstranite oba kryty pradenia vzduchu. 7
Jednotka je hlu¢na. S nainStalované kryty pradenia Odstrante oba kryty prudenia vzduchu. 7
vzduchu?
Jadro Lossnay alebo filter vzdu-
chu z exteriéru nie je spravne
Panel sa neuzavrie. upevneny. (Komponent je na Komponent namontujte spravne. 10, 11
nespravnom mieste alebo je
vlozeny opacne.)
Rezim prevadzky sa
VL-80EUs-E | nezhoduje s nastennym Zapojenie je nespravne. Obratte sa na predajcu. —
spinaom.
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9. Specifikacie

2408875H31501

Napajacie . Spotreba Objem - , . . , ,
Model napatie Fre?:;;mla Zarez | elektrickej | vzduchu Uctw,nrgzate(pt);l)nej HIt(Jggc))st Hm(cl)(tn)ost
(V) energie (W)| (m3/hod) ymeny (7o 9
VYSOKE 27 78 63 36,5
220 50 NiZKE 14 45 70 24
230 50 VYSOKE 28 80 62 37
VL-80Us-E NiZKE 15,5 49 70 26 88
VL-80EUs-E 240 50 VYSOKE 30 81 62 38 '
NiZKE 17 54 67 28
VYSOKE 34 83 62 38
220 60 NiZKE 17,5 46 70 25

* Hodnoty hluku mézu byt v zavislosti od Struktdry miestnosti o ¢osi vysSie nez tie, ktoré su uvedené.

10. Servis po predaji

Informacie o servise poskytovanom po predaiji tohto produktu Lossnay ziskate od svojho predajcu.

Ak zaCujete nezvy€ajné zvuky, ak sa nevyfukuje vzduch alebo ak nastanu iné problémy, obratte sa na predajcu. O
nakladoch za kontrolu alebo opravu sa poradte s predajcom.

m Cas uchovavania funkénych opravnych dielov
Funkéné opravné diely uchovavame 6 rokov od ukoncenia vyroby produktu.

Funkénym opravnym dielom sa rozumie diel, ktory je potrebny na zachovanie funkcie vyrobku.

m Odporucana kontrola a tudrzba
Po niekofkych rokoch pouZzivania sa mézu vyskytnut nasledujuce situacie. Odporu¢ame vykonat kontrolu a
udrzbu odbornikom.
* VVniknutie prachu v dosledku opotrebovania filtrov

* Abnormalny hluk alebo vibracie spésobené ukon&enim Zivotnosti motora

« Unik vzduchu v désledku ukon&enia Zivotnosti vymennika tepla
» Zlomené vystupky na uzavere alebo paneli v désledku poSkodenia plastu
» Poskodenie krytu prietoku vzduchu v désledku opotrebovania

Dalej st uvedené spotrebné diely:
* Filter vzduchu z exteriéru
* Filter odvadzaného vzduchu

* Motor

* Vymennik tepla
* Panel a uzaver
* Kryt prudenia vzduchu (SA)
* Kryt pradenia vzduchu (RA)

m Naklady na opravu zahrnaju technicky poplatok, naklady na diely (a poplatky za vyjazd) atd'.

vyrobca: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

TOKYO BLDG. 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO, 100-8310 JAPONSKO
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Information on Disposal

Note: This symbol mark is for EU countries only.
This symbol mark is according to the directive 2012/19/EU Atrticle 14 Information for users and Annex IX,
and/or to the directive 2006/66/EC Article 20 Information for end-users and Annex .

I
English

Your MITSUBISHI ELECTRIC product is designed and
manufactured with high quality materials and components which
can be recycled and/or reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment,
batteries and accumulators, at their end-of-life, should be
disposed of separately from your household waste.
If a chemical symbol is printed beneath the symbol shown
above, this chemical symbol means that the battery or
accumulator contains a heavy metal at a certain concentration.
This will be indicated as follows:

Hg: mercury (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lead (0,004%)
In the European Union there are separate collection systems
for used electrical and electronic products, batteries and
accumulators.
Please, dispose of this equipment, batteries and accumulators
correctly at your local community waste collection/recycling
centre.
Please, help us to conserve the environment we live in!

Deutsch

Ihr MITSUBISHI ELECTRIC-Produkt wurde unter Einsatz
von qualitativ hochwertigen Materialien und Komponenten
konstruiert und gefertigt, die fir Recycling und/oder
Wiederverwendung geeignet sind.
Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische
Gerate sowie Batterien und Akkus am Ende ihrer
Nutzungsdauer von Hausmuill getrennt zu entsorgen sind.
Wenn ein chemisches Symbol unterhalb des oben abgebildeten
Symbols erscheint, bedeutet dies, dass die Batterie bzw. der
Akku ein Schwermetall in einer bestimmten Konzentration
enthalt. Dies wird wie folgt angegeben:

Hg: Quecksilber (0,0005 %), Cd: Cadmium (0,002 %),

Pb: Blei (0,004 %)
In der Europaischen Union gibt es unterschiedliche
Sammelsysteme fiir gebrauchte Elektrik- und Elektronikgerate
einerseits sowie Batterien und Akkus andererseits.
Bitte entsorgen Sie dieses Gerat, Batterien und Akkus
vorschriftsmaRig bei lhrer kommunalen Sammelstelle oder im
ortlichen Recycling-Zentrum.
Bitte helfen Sie uns, die Umwelt zu erhalten, in der wir leben!

Italiano

Questo prodotto MITSUBISHI ELECTRIC é stato progettato
e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che
possono essere riciclati e/o riutilizzati.
Questo simbolo significa che i prodotti elettrici ed elettronici, le
batterie e gli accumulatori, devono essere smaltiti separatamente
dai rifiuti casalinghi alla fine della loro vita di servizio.
Se sotto il simbolo mostrato sopra & stampato un simbolo chimico,
il simbolo chimico significa che la batteria o 'accumulatore
contiene un metallo pesante con una certa concentrazione. Cio
viene indicato come segue:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: piombo (0,004%)
Nell’'Unione Europea ci sono sistemi di raccolta differenziata per i
prodotti elettrici ed elettronici, le batterie e gli accumulatori usati.
Per disfarsi di questo prodotto, delle batterie e degli accumulatori,
portarli al centro locale di raccolta/riciclaggio dei rifiuti.
Aiutateci a conservare 'ambiente in cui viviamo!

Francais

Votre produit Mitsubishi Electric est congu et fabriqué avec des
matériels et des composants de qualité supérieure qui peuvent étre
recyclés et/ou réutilisés.
Ce symbole signifie que les équipements électriques et électroniques,
les batteries et les accumulateurs, a la fin de leur durée de service,
doivent étre éliminés séparément des ordures ménageéres.
Si un symbole chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus,
il signifie que la batterie ou I'accumulateur contient une certaine
concentration de métal lourd. Elle sera indiquée comme suit :

Hg : mercure (0,0005%), Cd : cadmium (0,002%),

Pb : plomb (0,004%)
Dans I’'Union Européenne, il existe des systémes sélectifs de
collecte pour les produits électriques et électroniques, les batteries
et les accumulateurs usagés.
Nous vous prions donc de confier cet équipement, ces batteries et
ces accumulateurs a votre centre local de collecte/recyclage.
Aidez-nous a conserver I'environnement dans lequel nous vivons !

Les machines ou appareils électriques et électroniques contiennent
souvent des matieres qui, si elles sont traitées ou éliminées
de maniére inappropriée, peuvent s’avérer potentiellement
dangereuses pour la santé humaine et pour I'environnement.
Cependant, ces matiéres sont nécessaires au bon fonctionnement de
votre appareil ou de votre machine.

Pour cette raison, il vous est demandé de ne pas vous débarrasser de
votre appareil ou machine usagé avec vos ordures ménageres.

Espaiiol

Su producto MITSUBISHI ELECTRIC esta disefiado y fabricado
con materiales y componentes de alta calidad que pueden ser
reciclados y/o reutilizados.
Este simbolo significa que el aparato eléctrico y electronico, las pilas,
baterias y los acumuladores, al final de su ciclo de vida, se deben
tirar separadamente del resto de sus residuos domeésticos.
Si hay un simbolo quimico impreso debajo del simbolo mostrado
arriba, este simbolo quimico significa que la pila, bateria o el
acumulador contienen un metal pesado con cierta concentracion.
Esto se indicara de la forma siguiente:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: plomo (0,004%)
En la Union Europea existen sistemas de recogida especificos para
productos eléctricos y electronicos, pilas, baterias y acumuladores
usados.
Por favor, deposite los aparatos mencionados, las pilas, baterias y
acumuladores en el centro de recogida/reciclado de residuos de su
lugar de residencia local cuando quiera tirarlos.
i Ayudenos a conservar el medio ambiente!

Portugués

O seu produto MITSUBISHI ELECTRIC foi concebido e produzido
com materiais e componentes de alta qualidade que podem ser
reciclados e/ou reutilizados.
Este simbolo significa que o equipamento eléctrico e electronico,
as baterias e os acumuladores, no final da sua vida util, devem ser
deitados fora separadamente do lixo doméstico.
Se houver um simbolo quimico impresso por baixo do simbolo
mostrado acima, o simbolo quimico indica que a bateria
ou acumulador contém metais pesados numa determinada
concentragédo. Isto aparecera indicado da maneira seguinte:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: chumbo (0,004%)
Na Unido Europeia existem sistemas de recolha separados para
produtos eléctricos e electronicos, baterias e acumuladores usados.
Por favor, entregue este equipamento, as baterias e os
acumuladores correctamente, no seu ponto local de recolha/
reciclagem.
Por favor, ajude-nos a conservar o ambiente em que vivemos!



Svenska

Denna produkt fran MITSUBISHI ELECTRIC ar designad och
tillverkad av material och komponenter med hog kvalitet som
kan atervinnas och/eller ateranvandas.
Denna symbol betyder att forbrukade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer skall sorteras och
hanteras separat fran hushallsavfall.
Om det finns en kemisk beteckning tryckt under ovanstadende
symbol betyder det att batteriet eller ackumulatorn innehaller en
tungmetall med en viss koncentration. Detta anges pa foljande
satt:

Hg: kvicksilver (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: bly (0,004%)
Inom den Europeiska Unionen finns det separata
insamlingssystem for begagnade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer.
Var vanlig lamna denna produkt, batterier och ackumulatorer
hos din lokala mottagningsstation for avfall och atervinning.
Var snall och hjalp oss att bevara miljon vi lever i!

Dansk

Dit produkt fra MITSUBISHI ELECTRIC er designet og fremstillet
med kvalitetsmaterialer og komponenter, der kan genindvindes og/
eller genbruges.
Dette symbol viser, at elektrisk eller elektronisk udstyr, batterier
og akkumulatorer ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald efter endt levetid.
Hvis der er trykt et kemisk symbol under symbolet ovenfor,
betyder det, at batteriet eller akkumulatoren indeholder en bestemt
koncentration af et tungmetal. Dette angives som falger:

Hg: kviksglv (0,0005 %), Cd: cadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
I EU er der seerlige indsamlingsordninger for brugte elektriske og
elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Bortskaf udstyret, batterier og akkumulatorer korrekt pa en lokal
affalds-/genbrugsplads.
Hjeelp os med at bevare det miljg, vi lever i!

Norsk

For norske brukere:
Dette produktet fra MITSUBISHI ELECTRIC er konstruert og
produsert med materialer og komponenter av hgy kvalitet, som
kan resirkuleres og/eller brukes om igjen.
Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr,
batterier og akkumulatorer, ikke ber kasseres sammen med
husholdningsavfallet nar de har nadd slutten av sin levetid.
Hvis det er trykt et kjemisk symbol under det symbolet som
er vist over, betyr det kjemiske symbolet at batteriet eller
akkumulatoren inneholder et tungmetall i en viss konsentrasjon.
Dette vil vises som fglger:

Hg: kvikksglv (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
| Norge finnes det egne innsamlingssystemer for brukte
elektriske og elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Kasser dette utstyret, batteriene og akkumulatorene ved den
lokale gjenbruks- eller resirkuleringsstasjonen.
Hjelp oss & bevare det miljget vi lever i!

Suomi

Tama MITSUBISHI ELECTRIC -tuote on suunniteltu ja valmistettu
korkealuokkaisista materiaaleista ja/tai osista, jotka voidaan
kierrattaa ja kayttaa uudelleen.
Tama symboli tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteet,
paristot ja akut taytyy niiden kayttéian jalkeen havittaa erillaan
talousjatteista.
Jos ylla olevan symbolin alapuolelle on painettu kemiallinen
symboli, se tarkoittaa, etta paristolla tai akulla on tietty
raskasmetallipitoisuus. Se ilmoitetaan seuraavasti:

Hg: elohopea (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: lyijy (0,004 %)
Kaytetyilld sahko- ja elektroniikkalaitteilla, paristoilla ja akuilla on
Euroopan Yhteis0ssa omat keraysjarjestelmansa.
Toimita tama laite, paristot ja akut paikalliseen jatehuolto-/
kierratyskeskukseen.
Auta meita suojelemaan ymparistda, jossa elamme!

Nederlands

Mitsubishi Electric producten zijn ontwikkeld en gefabriceerd
uit eerste kwaliteit materialen. De onderdelen kunnen worden
gerecycled en/of worden hergebruikt.
Het symbool betekent dat de elektrische en elektronische
onderdelen, batterijen en accu’s op het einde van de
gebruiksduur gescheiden van het huishoudelijk afval moeten
worden ingezameld. Wanneer er onder het bovenstaande
symbool een chemisch symbool staat gedrukt, betekent dit dat
de batterij of accu zware metalen in een bepaalde concentratie
bevat. Dit wordt als volgt aangeduid:

Hg: kwik (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lood (0,004%)
In de Europese Unie worden elektrische en elektronische
producten, batterijen en accu’s afzonderlijk ingezameld.
Breng deze apparatuur, batterijen en accu’s dan naar het
gemeentelijke afvalinzamelingspunt.
Help ons mee het milieu te beschermen!

EAAnvIKG

To mpoidv MITSUBISHI ELECTRIC mou d1a6€éTeTe €ival
oXeDIAOPEVO KOl KOTAOKEUAOUEVO atrd UAIKG Kal eEapTApaTa
UYnAAG TToI6TNTAG, Ta OTTOIa PTTOPOUV va avakukAwBouv r/kal
va xpnoigotroinBouv &avd.
To cUpBoAo autd anuaivel OTI 0 NAEKTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG
€EOTTAIOUOG, Ol UTTATAPIEG KAl Ol CUCGOWPEUTEG, OTO TEAOG TNG
d1dpkelag (wNAG Toug, Ba TTPETTEN va ATTopPIPTOUV EEXWPIOTA aTTO
TO UTTOAOITTO OIKIOKG OTTOPPIUPOTA OOG.
Av €xel ekTuTTWOEI éva xnuIKG oUpBoAo KATw atd 1o oUPBoAo
TTOU OTTEIKOVIZETAI AVWTEPW, AUTO TO XNMIKO aUUBOAO onuaivel
OTI N pTTaTapia ) 0 CUCCWPEUTAG TTEPIEXEI €va BapU YETOANO O€
opIoPEVN GUYKEVTPWOT. AuTd Ba UTTOdEIKVUETAI WG OKOAOUBWG:
Hg: udpdpyupog (0,0005%), Cd: kadpio (0,002%),
Pb: péAupdog (0,004%)
>1nv Eupwtraikl ‘Evwon utrdpxouv EEXwpPIOTA CUCTANATO
OUAANOYNG YIO TO XPNOIPOTTOINUEVA NAEKTPIKA KOl NAEKTPOVIKA
TTPOIGVTA, TIG UTTATAPIEG KAl TOUG OUCCWPEUTEG.
MapakaAoUpe S1aBECTE QUTOV TOV €EOTTAIOUO, TIG UTTOTOPIEG Kal
TOUG OUCOWPEUTEG OTO TOTTIKO GAG KOIVOTIKO KEVTPO OUAAOYNG/
QAVAKUKAWONG QTTOPPIMHATWY.
Bon®noTe pag va mpoaTaTeUooupe To TTEPIBAAAOV OTO OTTOIO
Coupe!



Polski

Niniejszy wyréb MITSUBISHI ELECTRIC zostat zaprojektowany
i wykonany z wysokiej jakosci materiatow i czesci, ktére mozna
poddac recyklingowi i/lub ponownie wykorzystaé.
Symbol ten oznacza, ze po zakonczeniu okresu eksploatac;ji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréow nie nalezy ich utylizowa¢ razem z odpadami
gospodarczymi.
Symbol chemiczny ponizej przedstawionego powyzej znaku
sygnalizuje obecnos¢ w baterii bgdz akumulatorze pewnego
stezenia metali ciezkich. Informacja o tym podawana jest w
nastepujgcy sposob:

Hg: rte¢ (0,0005%), Cd: kadm (0,002%),

Pb: otéw (0,004%)
W krajach Unii Europejskiej dziatajg odrebne systemy odbioru
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréw.
Wspomniany sprzet, baterie i akumulatory nalezy przekaza¢ do
utylizacji w miejscowym punkcie odbioru/recyklingu odpadéw
komunalnych.
Pomo6z nam chroni¢ srodowisko, w ktérym zyjemy!

Cesky

Tento produkt spole¢nosti MITSUBISHI ELECTRIC byl
zkonstruovan a vyroben z vysoce kvalitnich materialt a
komponentu, které mohou byt recyklovany nebo opakované
pouzity.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zarizeni,
baterie a akumulatory musi byt po skonc€eni zivotnosti
likvidovany oddélené od bézného komunalniho odpadu.
Pokud je pod vySe zobrazenym symbolem vytisténa chemicka
znacka, znamena to, ze baterie nebo akumulator obsahuje
v urcité koncentraci tézky kov. Indikace bude provedena
nasledujicim zptusobem:

Hg: rtut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Evropské unii existuji dva samostatné systémy sbéru
pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobku, baterii a
akumulatorl.
Toto zafizeni, baterie a akumulatory zlikvidujte prostfednictvim
vaseho mistniho stfediska sbéru/recyklace odpadu.
Pomozte nam prosim zachovat Zivotni prostfedi, ve kterém
Zijemel!

Slovensky

Vas vyrobok MITSUBISHI ELECTRIC je navrhnuty a vyrobeny
s pouzitim vysokokvalitnych materialov a komponentov, ktoré je
mozné recyklovat a/alebo opatovne pouzit.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia,
batérie a akumulatory je potrebné po ukonceni ich Zivotnosti
zlikvidovat’ oddelene od komunalneho odpadu.
Ak je pod symbolom znazornenym vysSie vytlateny chemicky
symbol, tento chemicky symbol znamena, Ze batéria alebo
akumulator obsahuje urcitu koncentraciu tazkého kovu.
Koncentracia sa uvadza nasledujucim spésobom:

Hg: ortut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Eurdpskej unii existuju zvlastne systémy na zber pouzitych
elektrickych a elektronickych vyrobkov, batérii a akumulatorov.
Takéto zariadenia, batérie a akumulatory zlikvidujte spravne v
miestnom komunalnom centre zberu a recyklacie odpadu.
Pomdozte nam, prosim, zachovat prostredie, v ktorom Zijeme!

Slovenscina

Izdelek MITSUBISHI ELECTRIC je nacrtovan in izdelan iz
materialov visoke kakovosti ter komponent, ki jih je mogoce
reciklirati in/ali znova uporabiti.
Znak opozarja na to, da je treba elektri¢no in elektronsko
opremo, baterije in akumulatorje, ki se jim je iztekla Zivljenjska
doba, lociti od drugih gospodinjskih odpadkov, kadar jih Zelite
zavredi.
Ce je kemijski znak natisnjen pod zgoraj prikazanim znakom,
kemijski znak pomeni, da je v bateriji ali akumulatorju dolo¢ena
koncentracija tezke kovine. To je oznaceno tako:

Hg: Zivo srebro (0,0005 %), Cd: kadmij (0,002 %),

Pb: svinec (0,004 %)
Evropska unija je pripravila posebne skupne sisteme zbiranja
uporabljenih elektri¢nih in elektronskih izdelkov, baterij in
akumulatorjev.
Poskrbite za pravilno odlaganje takSne opreme, baterij in
akumulatorjev v centru za zbiranje/recikliranje odpadkov lokalne
skupnosti.
Pomagajte nam ohraniti nase okolje.

Obnrapcku

MpoayktsT Ha MITSUBISHI ELECTRIC e cb3ganeH u
npov3BedeH C BUCOKOKAYECTBEHM MaTepuany U KOMMOHEHTH,
KOUTO MoraT ga 6baaT peuumknupaHu U/mnu NOBTOPHO
n3nonasaHu.
To3n cMMBOMn 03Ha4aBa, Ye eNneKkTPUYECKOTO UM eNeKTPOHHO
obopyaBaHe, 6aTepun MnNu akymynatopu B kpas Ha
eKkcnnoaTtaunoHns cu X1BoT TpsibBa Aa 6baaT M3XBbLPASHU
OTAENHO OT OCTaHanuTe JOMaKUHCKM OTNagbLy.
Ako nop nokasaHus no-rope cumBon 6bae oTnevaTtaH CUMBON
3a xumukan, o3HayaBa 4e HGaTepusATa MU akymymnatopa
CbAbpxa TEXbK MeTan B onpegeneHa koHueHTpauusi. Toa ce
ykasBa KakTo crnefpa:

Hg: xuBak (0,0005%), Cd: kagmui (0,002%),

Pb: onoso (0,004%)
B EBponerickms Cblo3 MMa OTAeNHM cucTeMu 3a cbbupaHe Ha
N3MNon3BaHn enekTpUYeckn N enekTpoHHN NpPoaykTu, batepum un
akymynaTopwm.
Mons, n3xebpnanTe ToBa obopyasaHe, 6atepum 1 akymynartopu,
npaBuiHO B LeHTbpa 3a cbbupaHe/peunknnpaHe Ha BaliaTa
obLuHa.
MomorHeTe Aa 3anasum cpegara, B KOATO xuBeem!

Romana

Produsul dvs. MITSUBISHI ELECTRIC este conceput si fabricat
din materiale si componente de Tnalta calitate, care pot fi
reciclate si / sau reutilizate.
Acest simbol arata ca, la sfarsitul duratei de viata,
echipamentele electrice si electronice, bateriile si acumulatorii
trebuie aruncate separat de deseurile menajere obignuite.
Daca sub simbolul de mai sus este imprimat un simbol chimic,
acesta arata ca bateria sau acumulatorul contine metale grele
intr-o anumita concentratie. Prezenta metalelor grele va fi
indicata dupa cum urmeaza:

Hg: mercur (0,0005%), Cd: cadmiu (0,002%),

Pb: plumb (0,004%)
in Uniunea Europeana exista sisteme de colectare separatd a
produselor electrice si electronice uzate, a bateriilor epuizate si
a acumulatorilor uzati.
Va rugam sa aruncati acest echipament, bateriile si acumulatorii
in maniera corecta, prin intermediul centrului local de colectare /
reciclare a deseurilor.
Contribuiti la protejarea mediului in care traim!



Magyar

MITSUBISHI ELECTRIC termékének tervezéséhez és
gyartasahoz kivaldo minéségl anyagok és alkatrészek kerultek
felhasznalasra. Ezek az anyagok Ujrahasznosithatok és/vagy
Ujrafelhasznalhatok.
A szimbdélum arra figyelmeztet, hogy az elektromos és
elektronikus berendezéseket, elemeket és akkumulatorokat
élettartamuk végén a haztartasi hulladéktdl kilonvalasztva kell
artalmatlanitani.
Amennyiben a fenti szimbdlum utan vegyijel all, az elem vagy az
akkumulator bizonyos koncentracioban nehézfémet tartalmaz. A
jelolések jelentése a kdvetkezb:

Hg: higany (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: 6lom (0,004%)
Az Eurdpai Unidban kulén gyljtérendszerek mikoédnek
a hasznalt elektromos és elektronikai cikkek, elemek és
akkumulatorok artalmatlanitéasara.
Keérjuk, hogy a berendezést, az elemeket és az akkumulatorokat
megfelelé médon a helyi hulladékgyjté/feldolgozé kdzpontban
artalmatlanitsa.
Keérjik, segitsen kdrnyezetliink megdévasaban!

Pycckun

Baw npoagykt MITSUBISHI ELECTRIC cnpoekTupoBaH u
€03aH C UCMOMb30BaHNEM BbICOKOKAYEeCTBEHHbIX Matepuarnos
1N KOMMOHEHTOB, KOTOPble MOryT ObITb NepepaboTaHbl U/unu
MCMOMb30BaHbl NMOBTOPHO.
[aHHbIN CMMBON 03HAYaeT, YTO AMEKTPUYECKOE M 3MEKTPOHHOEe
obopynoBaHue, 6aTapen U akKyMynsaTopbl B KOHLUE CpoKa
cnyx6bl AOMKHbI YTUNM3MPOBATLCA OTAENbHO OT ObITOBbLIX
OTXO[I0B.
Ecnu nop ykasaHHbIM BbiLe CMMBOSIOM HaneyaTtaH XMMUYeCcKui
CUMBO, 3TO O3Ha4vaeT, YTo BGaTapes UNU akKymynaTop
COLEPXUT TshXenble MeTansbl B onpeaerieHHON KOHLeHTpaumu.
O6o3HaveHus:

Hg: ptyTb (0,0005%), Cd: kagmun (0,002%),

Pb: ceuHel, (0,004%)
B EBponetickom Coto3e npegyCcMOTpeHbl OTAerNbHbIE CUCTEMbI
cbopa ansa oTpaboTaBLUEro 311eKTPUYECKOr0 U 3NIEKTPOHHOTO
obopynoBaHus, 6atapen 1 akkyMynsaTOpOB.
YTununsupynte gaHHoe obopynoBaHue, 6atapeu u
aKKyMynsiTopbl JOMKHbIM 06pa3om B MeCTHOM LieHTpe c6opa/
nepepaboTkM OTXOO0B.
[Momorute Ham 3alMTUTL HaLLy OKpyKatoLLyto cpeay!

Turkge

MITSUBISHI ELECTRIC Urinunuz, geri donusturilebilen ve/
veya yeniden kullanilabilen yiksek kaliteli malzeme ve pargalarla
tasarlanmis ve Uretilmistir.
Bu sembol, elektrikli ve elektronik cihazlar ile pil ve akulerin
kullanim émuirlerinin sonunda evsel atiklarinizdan ayri olarak
atilmasi gerektigi anlamina gelir.
Yukarida gosterilen sembolilin altinda bir kimyasal sembol varsa,
bu kimyasal sembol pilin ya da akiinin belirli bir yogunlukta agir
metal igerdigi anlamina gelir. Bu gésterim asagidaki gibi olacaktir:
Hg: civa (%0,0005), Cd: kadmiyum (%0,002),
Pb: kursun (%0,004)
Avrupa Birligi binyesinde kullaniimis elektrikli ve elektronik
Urnler, pil ve akuler icin ayri toplama sistemleri bulunmaktadir.
Latfen bu cihazi, pilleri ve akuleri bulundugunuz boélgedeki
belediyenin atik toplama/geri déntisiim merkezinde dogru bir
sekilde imha edin.
Litfen icinde yasadigimiz gevreyi korumamiz konusunda bize
yardimci olun!

Hrvatski

Va$ MITSUBISHI ELECTRIC proizvod projektiran je i proizveden
od visokokvalitetnih materijala i dijelova koje je moguce reciklirati i/ili
oporabiti.
Ovaj simbol ukazuje kako je nakon radnog vijeka elektri¢nu i
elektroni¢ku opremu, baterije i akumulatore potrebno odlagati odvojeno
od kuénog otpada.
Ako je ispod gore navedenog simbola tiskan kemijski simbol, on
ukazuje kako baterija ili akumulator sadrzi odredenu koncentraciju
teSkih metala. To ¢€e biti prikazano na primjer:

Hg: ziva (0,0005%), Cd: kadmij (0,002%),

Pb: olovo (0,004%)
U Europskoj Uniji postoje zasebni sustavi prikupljanja iskoristenih
elektri¢nih i elektronickih proizvoda, baterija i akumulatora.
Ovu opremu, baterije i akumulatore pravilno odlozite u odgovaraju¢em
lokalnom centru za prikupljanje i recikliranje otpada.
Pomozite nam u €uvanju okoliSa u kojem Zivimo!

Lietuviy

Jisy MITSUBISHI ELECTRIC gaminys suprojektuotas ir
pagamintas naudojant aukstos kokybés medziagas ir komponentus,
kuriuos galima perdirbti ir (arba) naudoti pakartotinai.
Sis simbolis rodo, kad baigta naudoti elektriné ir elektroniné
jranga, baterijos ir akumuliatoriai turi bati Salinami ne su namy Gkio
atliekomis.
Jei cheminis simbolis iSspausdintas po prie$ tai parodytu simboliu,
jis nurodo, kad baterijoje arba akumuliatoriuje yra tam tikra
koncentracija sunkiojo metalo. Tai gali bati nurodyta taip:

Hg: gyvsidabris (0,0005 %), Cd: kadmis (0,002 %),

Pb: Svinas (0,004 %)
Europos Sajungoje naudoti elektros ir elektroniniai gaminiai,
baterijos ir akumuliatoriai Salinami atskiruose surinkimo punktuose.
Sig jranga, baterijas ir akumuliatorius $alinkite tinkamai vietinés
bendruomeneés atlieky surinkimo / perdirbimo centre.
Padékite mums saugoti aplinka, kurioje gyvename!

Latviski

Sis ,MITSUBISHI ELECTRIC” iekartas razo$ana izmantoti kvalitativi
materiali un detalas, ko var parstradat un/vai izmantot atkartoti.
Sis simbols nozimé&, ka no elektriskajiem un elektroniskajiem
komponentiem, baterijdam un akumulatoriem to darbmiza beigas
nedrikst atbrivoties ka no parastiem majsaimniecibas atkritumiem.
Ja zem iepriek$ redzama simbola ir noradits kimiska elementa
simbols, tas nozimé, ka baterija vai akumulatora noteikta
koncentracija ir smagais metals. Koncentracija tiek noradita $adi:
Hg: dzivsudrabs (0,0005%), Cd: kadmijs (0,002%),
Pb: svins (0,004%)
Eiropas Savieniba ir atseviS§kas atkritumu savak$anas sistémas
elektroniskajiem un elektriskajiem izstradajumiem un izlietotam
baterijam un akumulatoriem.
Atbrivojieties no 81s iekartas, baterijas un akumulatora pareizi,
nododot tos vietéja atkritumu savaksanas/parstrades centra.
Palidziet saudzét apkartéjo vidi, kura més visi dzivojam!



Eesti

Ettevotte MITSUBISHI ELECTRIC seade on kavandatud ja
valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ning osadest, mida on
voimalik ringlusse vétta ja/voi taaskasutada.
See siimbol tdhendab, et elektri- ja elektroonikaseadmed,
patareid ja akud tuleb kérvaldada parast kasutusaja I6ppu
olmejaatmetest eraldi.
Kui Ulaltoodud stiimboli all on trikitud keemiline simbol, siis see
tahendab, et patarei voi aku sisaldab teatud kontsentratsioonis
raskemetalli. See margitakse jargmiselt:

Hg: elavhdbe (0,0005%), Cd: kaadmium (0,002%),

Pb: plii (0,004%)
Euroopa Liidus kasutatakse kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete, patareide ning akude eraldi kogumise
susteeme.
Korvaldage see seade, patareid ja akud oOigesti, viies need
kohalikku jaatmekogumis- voi ringlussevotukeskusesse.
Aidake meil hoida keskkonda, kus me elame!

YkpaiHcbka moBa

Baw npogykt MITSUBISHI ELECTRIC po3pobneHo Ta BUroTOBMEeHO
3 BMCOKOSKICHMX MaTepianiB Ta KOMMNOHEHTIB, siki MOXHa
nepepobuTn Ta/abo NOBTOPHO BUKOPUCTATHU.
Ller cumBon o3Havae, Lo enekTpudHe 1 enekTpoHHe obragHaHHs,
GaTapei Ta akymMynaTopu Micrns 3akiHYeHHs1 CTPOKY Cry6u noTpibHo
yTUNi3oByBaTN OKPEMO Bif NOBYTOBKX BiAXOAIB.
AKWOo XiMIYHMI CMMBON HaZpPyKOBAHO Mig CMMBOJIOM, NOKa3aHUM
BuLLe, e XiMiYHMI cuMBON 03Hauvae, Lo batapesi abo akymynsaTop
MIiCTUTb BaXXKWIN MeTarn y NeBHill KoHUeHTpauii. Lle 6yae nosnayeHo
TakVM YMHOM:

Hg: ptyTk (0,0005%), Cd: kagmin (0,002%),

Pb: cBuHeub (0,004%)
Y €BpOCOt03i iCHYIOTb OKpEMI CUCTEMU 30MPaHHS 41151 BUKOPUCTAHMX
eNeKTPUYHUX Ta eNeKTPOHHUX BUPOGIB, GaTapen i akymynsTopis.
MpaBunbHO yTUNi3ynTe e obnagHaHHs, 6aTapei Ta akymynaTopu y
CBOEMY MICLIEBOMY LieHTpi 361paHHs/nepepobKkm BiAXOAiB.
Byaob nacka, ponomoxiTb Ham 36epertTu NnpupogHe OOBKINNSA, y
SAKOMY XnBEeMO!

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
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